ADALBERT, SENYOR D'ALBINYANA

MANUEL BOFARULL | TERRADES

Pels documents de Sant Cugat del Valiés sabem que Adalbert, filf de
Guitard, vescomte de Barceiona, fou, entre altres coses, senyor def
castell | terme d'Albinyana. En aquest treball es parfa d'aquest
personatge i del seu entorn, de la célebre expedicio a Cordova —on
fou oceit— i del seu polemic testament,






ADALBERT, SENYOR D'ALBINYANA

EXPLICACIO

La figura d'Adalbert ens ha estat simpatica des del moment que
el vam coneixer en vells documents. No en resta cap retrat, ni cap
descripcio; ncmeés la seva signatura al peu d'un testament.(V? Per les
poques dades que ens faciliten els antics pergamins, sembla que era
solter | valerds. Fou senyor ~—entre altres possessions— del castell
termenat d'Albinyana i de la torre de Moja, que hereta del seu pare i
que cedi al monestir de Sant Cugat del Valleés. Morf en terra de
moros, en una polémica expedicio a Cordova.

En aquest treball hem tractat de reunir tot el que hem pogut
esbrinar del nostre personatge. Hem utilitzat els documents del Cartu-
lari de Sant Cugat,”™ hem llegit histories referides a aquell periode
redactades en segles posteriors, hem topat amb algunes inexactituds i
hem demanat noticies a alguns ajuntaments andalusos amb la preten-
sid de localitzar una hipotética tomba del nostre heroi.

De tot aixd, n'han sortit aquestes pagines, que volen ser una
mena d'homenatge, a mil anys de distancia, d'Adalbert, senyor
d'Albinyana.

Com sempre, les notes sén per a utilitat de curiosos i per conéi-
xer les fonts on ha begut l'autor.
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L'EPOCA®

El pas de I'nome per l'actual terme d'Albinyana s'ha revelat a la
cova-avenc de Vallmajor; les restes de ceramica i els estris gue s'hi
han trobat i les pintures descobertes I'any 1961 proven que el segon
mil-lenni aC un grapat de gent es dedicava a la caca per aconseguir
una precaria i dura supervivencia.t

Aquesta gent de la més remota antigor s'aniria arrossegant a
través dels segles fins que toparen amb la superior civilitzacié roma-
na, que els absorhi; recordem, pel que fa al cas, el lloc i font de
Tomaovi.

El periode que va dels romans als visigots queda en la foscor
per la manca d'escrits que en parlin; pensem que lincendi del mones-
tir de Sant Cugat e! 985 destrui, entre altres coses, tota referencia a
les seves possessions. Fins a t'any 878 nc es troben dades del primer
abat conegut: Ostofred. No obstant aixd, amb tfotes les reserves del
cas, traduim a continuacié un fragment d'un curiés opuscie:®

«,.. 'any 316 abans de JC hi havia a 'actual licc de Sant Salvador
I'antiga Palfuriana... | a prop de la Bisbal la ciutat d'Antistiana... Al terme
(d'Albinyana) s'hi trobava Tomovwi, grup de masies prop d'on brollava
l'aigua dels torrents de la Bisbal i de PAlbornar...

»El convent de Sant Cugat, que llavors es deia ‘Casa de Sant
Cugat’ de Carmelites Claustrats, fou un dels primers que es fundaren en
aquella época romana, després d'establir-se a Tarragona, lany 331 de
l'era cristiana, I'emperador Constanti... Havent posat casa conventual a
Tarragona del nou orde de Carmelites 'abat de Sant Cugat amb el nom
de ‘Carmelites Claustrats de Tarragona’, 'emperador roma li cedi tots
els terrenys gue formaren més tard la Baronia del Vendrell. ..

»A les darreries de!l segie v arriben els visigots, que reconegueren
i respectaren totes les preeminéncies de I'abat de Sant Cugat...»

€s llastima que el senyor Ruy no ens reveli els textos o docu-
ments ¢'on ha pouat aquestes noticies.

La invasié musulmana de Catalunya es produi des de la tardor
del 716 a la primavera del 719; no fara erroni suposar la del Penedeés
l'any 717. La reconquesta del pais resultd molt lenta. Per tal de man-
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tenir la seguretat de Barcelona, capital del comtat del seu nom, s'em-
prengué l'ccupacié del Penedés i la seva colonitzacio.

LA FAMILIA D'ADALBERT®

La familia vescomtal de Barcelona no surt documentada fins a
lany 858, en qué apareix un Sunifred com a vescomte; el seguirien
Ermenard (918}, vassalt del comte Sunyer, i Otger (vers el 960). Pero
el primer titular segur és Guitard, que consta ja 'any 966. Fou mar-
messor del comte Mird, | mes tard viatja a Cdrdova, a la cort califal, en
dues ocasions (anys 974 i 976), com a ambaixador del comte Borrell
I, que havia emprés una politica d'acostament als islamites. Els pa-
pers d'ctigen arab, en parlar d'aquestes visites de Guitard, i donen el
titol de governader de Barcelona.

Patser aquest Guitard consolida la frontera de migdia del comtat,
o sigui, que l'establi entre les muntanyes d'Albinyana i Bonastre i el riu
Gaia. A la mateixa comarca i pel mateix temps, s'hi movia Gali (al
qual i diuen també Galindo), veguer de Sant Martf Sarroca, que tenia
dominis fins al mar; els seus successors pledejaren postericrment
amb l'abat de Sant Cugat per terres de Sant Viceng dels Calders.

Agquest Guitard es casa amb Geriberta, de qui tingué un nombre
de fills indeterminat. Com a segurs, podem esmentar:

Udalard, que el succef com a vescomte el 985, precisament
‘'any de T'atac d'al-Mansur, Enlloc no se'ns diu quan es produi la mort
de Guitard, perd no féra desencertat suposar-la ligada a l'expedicid
musuimana. Aguest Udalard, de qui no consta data de naixement, era
el fill primogenit. Defensa Barcelona en abséncia del comte Borrell,
fou capturat i conduit a Cordova, on resta captiu per cinc anys, i
retornd a mitjan del 890. Era casat amb Riquilda, filla de! comte. Mori
el 1014 i el succei el seu fill Bernat Udalard.

Geribert era el fill segon. Tampoc no se'n sap 'any del naixe-
ment. Burant el captiveri d'Udalard exerci interinament la funcio ves-
comial. Era casal amb Ermengarda, filla del comte Borrell n; d'aquest
matrimoni nasqué el famds Mir Geribert, tumultués personatge titutat
princep d'Olérdola. Amb el dable matrimoni que hem vis{, es referma-
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va el parentiu, ja existent, entre les cases comtal i vescomtal. Carre-
ras Candi suposa que aqguests dos casaments se celebraten després
de la mort del comie, ocorreguda el 292, a qui succei son fill Ramon
Borreli (mort el 1018).

Geribert sostingué l'any 1011 un aferrissat plet amb el monestir
de Sant Cugat per ra¢ de I'heréncia deixada pel seu germa Adalbert,
Al Cartulari és esmentat en vendes i adquisicions F'any 992. Carreras
Candi el suposa mort abans del 1014, perqué no es parla mai més
dell i perqué en tal data Ermengarda, la seva muller, actua sola,
sense intervencio del marit, en la compra d'un alou.

Adatbert, el nostre personatge. En parlem en un altre lloc.

Filla incognita (potser Emma). L'existéncia d'una filla del ves-
comte Guitard i germana dels anteriors ens és coneguda pel célebre
plet; durant el judici, Geribert es refereix a «son germa i germana»
{sive fralis mei sororisque mea est). Carreras Candi insinua que pot-
ser fou la muller d'Ermenir de Besora, mare de Gombau de Besora,
que tanta relacié tingué amb Mir Geribert.

Rovira i Virgili diu que aguesta filla «és possible que fos Emma,
casada amb Dado, a la qual el comte Berenguer Ramon | restitui la
propietat de Preses, venuda pel comte Mir a Gombau i que havia
estat usurpada per Borrell n.»

ADALBERT

No coneixem l'any del seu naixement, perd si el dia exacte de la
- seva mort. Carreras Candi i Rovira Virgili diuen gue era sclter. Mila i
Fontanals™ opina que era casat amb Névia; a més, en un quadre
genealogic del mateix libre consten com a fills d'Adalbert els que ho
eren d'Udalard. Aquesta confusio és aclarida pel mateix auter l'any
1880, o sigui, al cap de dotze anys. Perd les dades erronies del 1868
passen a altres obres, com Mir Geribert, princep d'Olérdola i Els
grans comtes cataians {pag. 47).

La Névia donada com a esposa d'Adalbert la trobem al Cartulari
en documents de juny del 1098, d'agost de 1110 i d'agost de 1111, i



"Adalbert, senyor d'Albinyana” - 147

Citard b Genban
soscomnay e Waeculona - ERl g
+ a5 !
J
1
R S e
1 1
: i
- ! o
e r- o T . -
Rz il | | ADALBERT  » Genlxen Enmenpards Fmm
Sl ! conie Lawsead 1L | n Nt&’ | waerri di wovim s itk elel commee ool
. | o capacen T 0
i t 1E '
i
___________._\ H
+
Guighlser: Eernat Lglalanl Erinenganda Mie Greralwet 1. Thspis 4l Bevam
sk dier Lleeking wnr e e ateylana R (T price g ol L1Eniel - filla i Cudlens e Saaz Man
T LT . T g ; )
' y 12 Csila i Borer
I
‘ i
N, N
£ ™ r s R
Udalard i1 Guesly o'Eeupisne: Adivtaila Bewnar Canmbau e Ariaw e
Hlor 1 clemge el s caedral Al S Mot
i 1 YD
‘
[
.'/_
Guistalem - Koiznd
L f
1
|
Teverter - Arsealiz Atk . Gnllets Ramon
t1mE , o Ermesendi EaNE
! |
X |
! o
[ vaeam b o - ,,\ \\
A PHasan Al Reaongaur fevener Ermessgnedn Guiliew Bamas Ml
1L fubwitne ARl = dhe b Gdndin e Castclvel] ik dhel Cenme
(o Al ben Fvvenna} Adattud v TIHT Faen Bergngur T
* 1KY

Arbre genealogic dels vescormtes de Barcelona.
En requadre: Adalbent, senyor d'Afpinyana.

en alguns d'ells figura com a vidua d'un Adalbert Guitard, gue, evi-
dentment, no &s el nostre, ja que, en aquest ¢as, la dama fora cente-
naria.

Si bé ens plauria que el nostre heroi hagués mort jove, hem de
reconeéixer gue, donats els anys de la mort del seu pare (9857}, de la
seva mare («després del 1010», es diu vagament) i dels seus ger-
mans (Udalard el 1014; Geriber potser el 1040), i de I'any que el seu
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pare figura com a vescomte (966}, l'any de l'expedicido a Cordova
'Adalbert tindria ja mig segle d'existéncia.

Podem suposar que, com a fill de casa noble, s'hauria aplicat als
estudis del seu temps, residiria a les possessions familiars de Barcelona,
del Vallés i del Penedés, seria amant de la caga i la guerra, | tindria
alhora la crueltat i les passions d'aquell reculat temps.

Logicament, no fou vescomte per heréncia ni consta tampoc que
ho fos interinament. Per aixd volem subratllar el fet que at Cartulari, en
un document de 16/8/1001, en la venda d'un moli al Vallés, hi consti que
les terres d'aquest afrontaven a migdia i al nord —i ho repeteix dues
vegades— amb les del vescomte Adaibert {Adalberto, vicecomite).

Pel llegat que deixa en el seu testament es podria pensar que es
feia només amb la seva mare, a qui déna alguns béns, i no amb els
seus germans —un d'ells, Udalard, ja vescomte.

També, per la lectura d'aquests gairebé mil-lenaris documents,
trobem que tenia una esclava sarraina, que estava endeuwtat, i conei-
xem els fruits que donaven les seves terres. Pel temps que li toca
viure, veié —pensem que de prop— la mort d'un comte i €l nomena-
ment del successor, i també sofri la invasio d'al-Mansur i contempla,
impotent, la destruccio de coses que li eren propies.

A la revista Talala llegim que Albinyana fou reconquerida per
Adalbert el 988, versid que es repeteix a l'obra Els castells catalans
en parlar del castell d'aquest terme. Pensem que agquesta recon-
questa fou la que segui a l'expedicié d'al-Mansur, perque, segons
consta al plet entre Geribert i I'abat, Adatbert «<ho possei succeint al
seu pare».

Abans de marxar amb l'expedicié a Cordova, Adaibert va fer el
testament que més avall copiem, i se n'ana a «Mamakastrum», se-
gons ens diu el Cartulari en un document de 28/11/1010. Sobrequés
opina que aquest lloc és Pactual Montmagastre, ai peu del Montisec, al
ne de Ponts, on es concentrarien, suposa, les forces expedicionaries.
Ens sembia massa lluny i pensem que més a prop del Penedés i de
Barcelona, al nord de Tarrega, hi ha el poble de Santa Maria de
Montmagastrell. Adalbert torna a Barcelona i pocs dies després sorti
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amb |'expedicio a Hispania, que, sembia, sequi la ruta Lleida-Saragossa-
Medinaceli-Toledo.

L'EXPEDICIO A CORDOVA®

Malgrat 'amistat del comte de Barcelona amb el califa de Cordova,
l'any 985 es produi la ratzia d'al-Mansur, que destrui Barcelona, entre
molts altres llocs, i retorna després at seu terreny. L'entrada —i la
sortida— d'aquests hostes es féu per terres del Penedes.

Un quart de segle després —a darrers d'abril o primers de maig—
sorti de Catalunya l'expedicio a Cordova, pactada de sotama amb
enviats sarrains. No es tractava, doncs, com podria semblar, d'un
acte de revenja. A Cordova, llavors, Hluitaven dos bandols pel domini
del califat: el de Sulaiman ibn al-Hakam, a qui ajudaven els barbares-
cos, i el del princep Muhammad ibn Hisham, afavorit pels catalans.

S'ha parlat moit sobre el veritable motiu que mogué a aguesta
intervencio. Sembla, perd, que aquella expedicid era pagada amb or i
que els seus participants actuaven a tall de mercenaris. «Enlloc no
consta que hi haguessin compensacions territorials ¢ politiques —es-
criu Rovira i Virgili. Si no hagués estat per la paga en diners o per
altres guanys positius, no es veuria quin interés podien tenir aquests
comtes en el triomf d'un o altre dels parits que lluitaven a Cordova.»

Menéndez Pidal, tot extraient-ho d'autors arabics, concreta que
el princep sarrai havia de pagar a cada un defs dos comtes cent
peces d'or cada dia, més dos dinars a cada guerrer; s'obligava també
a subministrar-los queviures i vi, | s pactava que el beti que fessin
als barbarescos —o sigui, a 'enemic— quedaria de la seva indiscuti-
ble propietat.

El fet és que aquella primavera un estol de nou mit catalans
deixava la seva terra, comanats pel mateix comte Ramon Borrell, amb
el seu germa Ermengol, comte d'Urgell, i els bisbes de Barcelona,
Girona i Vic.

Una primera batalla es lliura al terme de I'actual poble d'Ef Bacar,
a uns trenta quilometres de Cordova per la carretera gue mena a
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Badajoz. El punt d'aquest combat se’'ns dona amb algunes variants,
segons l'autor.® Igualment, segons l'autor, canvia l'escriptura —i ad-
huc sembta que la persona— dels princeps musuimans.

El cas és que d'aquesta topada prop del castell d'El Bacar'®
resulta guanyador el bandol que tenia el suport dels catalans. També
és imprecisa la data d'aquesta batalla; en general, els autors surten
del pas indicant que es lliura la primera quinzena de juny {del 1010},
si bé algun, com Sampere, diu el dia 15, i aitres, com Bofarull, es
confonen i donen finals d'agost.

L'enemic, perd, aconsegui escapolir-se i es dirigi cap al sud,
cami d'Algesires, on, si feia el cas, podria embarcar vers ef nord
d'Africa. Fou persequit, i els dos exércits toparen altra vegada, exac-
tament el dia 21 de juny en un lloc que ha mogut forga polémica.
Alguns autors arabs diuen que el xoc es lliura a la vora del Guadiaro;
hi van morir tres mil catatans, sense comptar els que «moriren ofegats
a la mar». Altres historiadors el fixen prop del riv Guadalete, i no
manca qui el déna tocant el Guadaira, al punt on aquest riu desembo-
ca al Guadalquivir.

Sempere i Carreras Candi concreten, a més, que aguell dia era
dimecres; el primer déna com a camp de batalla un pla entre els
pobles d'Arriate i Algodonales, | com que el punt és entre els rius
Guadiaro i Guadalete, aixi molis li donen un ¢ altre nom. Rovira i
Virgili dubta d’aquesta afirmacié. Menéndez Pidal indica ia vall alta del
Guadiaro a alguna distancia de Ronda; | afegeix que els musulmans
mataren tres mil francs {0 sigui, catalang) i el tresorer jueu del comte
Ramon Borrell, i que van fer considerable boti, ja que tots els cristians
duien els cinturons farcits de monedes d'or i plata.

En aquell punt inconcret, i en aquella data, mori Adalbert; es
diu clarament al document del Cartulari del 17/11/1010, en fer-se
public el seu testament: «... ana a l'expedicié amb el senyor Ramon,
comte, quan entra a Cordova per a foragitar les caterves de bar-
hars en la segena lluita (in secundo prelic). Guerreja braument i
mori en dita luita el passat mes de juny (prefiando fortiter, debi-
tum mertis complevit in prefato prelio in mense iunio qui fam pre-
teritus est}...» El dia del mes es troba en un document de font
arabiga.
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L'exércit derrotat es retira a Cordova i es lliura a la venjanca i al
saqueig. El 8 de juliol els catalans iniciaren el retorn a casa seva, on
arribaren a ultims de mes, amb un considerable nombre de ferits i
malalts.

A gairebé un millenni de distancia I'expedicié a Cordova no
resta ben clara. Hi ha hagut opinions diverses i fins | tot oposades;™
a aguesta qlestié pretén posar fi Ramon d'Abadal bo i transcrivint
part del document del Cartulari de 26/7/1012 —o sigui, contemporani
dels fets— en qué l'abat de Sant Cugat concedeix el poblament de
Santa Oliva a Ismaben; fa aguesta conclusio: «Es curios de constatar-
hi com {a bondat d'uns resultats (de I'expedicid) que s'estaven palpant
canviava als contemporanis ia visid d'uns esdeveniments de tan poc
passats, devien ajudar a tal optimisme la fanfarria dels retornats i...
les bones conseqliéncies crematistiques que per a molts d'ells devia
representar ['ditima operacid de la campanya, la neteja de Cordova,
DPavant aquest document sobra tota la polemica...»

EL TESTAM ENT D'ADALBERT

Comencem per dir que sembia incorrecta la data amb qué aquest
document figura a ta transcripcid del Cartulari gue fa mossén Rius. Hi
consta el 18 d'octubre del 1011; a 'encapgalament, pero, el compila-
dor informa que «l'autor d'aquest acte sembla que es pot identificar
amb el que mori a Cardova, segons el document num. 439 (de 29/7/
1011). En aguest cas és molt dificil coordinar les dates d'aquests dos
documents.»

Aixd comenta mossén Rius, perd de la lectura dels textos afec-
tats observem:

1} Aquest testament (de 18/10/1011) és signat, entre altres, pel
mateix atorgant, Adalbert. Perd aquest havia mort al juny de l'any abans.

2) Les donacions que hi consten sén repreduides exactament el
28111010, en qué es fa la publicacié sagramental d'aquest testament.

3) El 4/41011 els marmessors d'Adaiben fan donacié al mones-
tir de Sant Cugat dels béns deixats pe! testador.
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Testament d'Adalbert, datat per mossen Rius del 18 d'octubre del 1011.
Suposem erronia la data d'aquest document, ja que és signat pel mateix
Adalbert, mort a Cordova al juny del 1010
{Arxiu Corona d'Aragd: Cart., . 122, num. 404).
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4} L'1/5/1011 el comte Ramon resel a favor del menestir en el
plet entre aquest i Geribert, germa del difunt Adalbert.

5 Bl 29/7/1011 hi ha un judici semblant a l'anterior, ara per la
torre de Moja.

Bels cinc documents que hem esmentat, el testament figura en
darrer lloc, quan, ldbgicament, hauria d'anar primer. Pensem que pot-
ser la confusié inicial és de lectura del testament, on consta la data a
f'estil antic, que perdura fing al 1180, o sigui, per 'any de regnat dels
reis francs.

Aquest metode croneologic no ha estat prou aclarit. Aixi, algunes
vegades comptaven des de {a mort del rei antecessor, des de l'ascen-
sid del successor al tron, ¢ des d'altres fets. El rei Robert segui al seu
pare Hug, que mori el 20/10/996 (per altres, el 24/10); expira el 20/7/
1031 i el succei Enric 1. Si comptéssim des de la data del traspas
d'Hug, els anys de Robert variarien cada 20/10 {o 24/10}); I'any xv del
seu regnat, en agquest cas, aniria del 24/10/1011 al 24/10/1012 (o 20/
10). Perd aixd, si bé molt aproximat, no és segur del tot, i els entesos
no es posen d'acord."'?

Comenta Carreras Candi; «Si no fos per conservar-se'n el testa-
ment, la seva existéncia (d'Adalbert)... hauria passat per alt.»

TRADUCCIO DEL TESTAMENT D'ADALBERT

Enlloc no hem vist {a traduccié completa d'aquest document, ja
que més aviat se n‘han donat fragments de la publicacié sagramental
i de la donacié a Sant Cugat.

Com que al text van sorgint conceptes ¢ paraules no gaire entene-
dores, he hem puntejat amb alguns comentaris que, per evitar massa
moviment de pagines, denem, posats per ordre d'aparicid, al final del text
traduit. Deixem entre paréntesi les veus criginals. |, de passada, agraim
I'ajuda de I'amic i conscci Ignasi M2 Muntaner, bon Hatinista.

«Brey recordatort gue fa el senyor Adalbert (Adalberto) dels seus
béns, que encomana als seus almoiners, aixd és, a Esteve {Stephano) i
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Testament d'Adalbert, entre les disposicions del qual figura la donacio de la
torre Moja al monestir, | a més unes ferres al terme d'Olérdola i el castell
d'Afbinvana.

Breve memoratorio que facit domno Adalberto de suum avere que chomen-
davit ad suos elenosinarios, id est, ad Stephano, et ad Salamone, presbiter, et
Marcucio, et Vuifredo, et Aries. Precipio namque vobis, elemosinarii mei, ut
si mors me advenerit in terra de Espania, aot in quacumque loco, antequamy
alium  testamentum faciam, potestatem abeatls omne meum avere adprehen-
dere, et dare pro anima mea, sicut ego vobis dispono. In primis concedo ad
QOriole, meo omine, tonna 1 cum ipso vino yuod est in Moia, et chaficio 1 de
ordeo, qui in s. Iistefani de Chastelieto; et concedo ad Vuifredo chaficio 1 de
ordeo, et donare faciatis ipso vino quod est in Casteleto pro anima mea; et
concedo ad Senollus sextarios vit de ordeo, et concede ad Unifredus sexta-
rios v de ordeo, et concedo ad donma Vuiriberga, mater mea, chaficic 1 de
ordeo et donare faciatis chaficio 1 de ordec pro suima mea, et quarta 1 de
formento. Et est totum in termine de Chasteleto. Et concedo ad donna Vuiri-
herga, suprapominata, parilio 1 de hovos, et vindere faciatis enapo 1 de ar-
gento, et persofvere faciatis meos debitos ad Arnallo manchosos 11 et Arge-
miro, manchoso 1, et de ipso precio quod remanet de ipso enapo redimere fa-
ciatis ipsas meas chopas argintias, et de ipsos vino, qui est in Moga, vindere
faciatis, et de ipso precic redimere faciatis ipsas copas, et de ipso vino quod
remanet donare faciatis pro anima mea; et concedo ad Salomone, presbiter,
quadraginta membres argintius quod habet Gontardus, et concedo ad Oria, fe-
mina, manchosadas 11 de palii, et concedo ad Wiribertus et ad Rosello, et ad
Wilielmus, clericus, copa 1 de argento, et concedo ad Vdalgero et ad Boveto
alia chopa argintia, et vindere faciatis ipsa mea sarrazina, et trimitere ipso pre-
cio ad domum s. Petri Roma; et concedo ad Oriolo suprascriptum choto 1,
et concedo ad Wifredo guadengho 1 et ipse tapido, et ipso badlenguos 1T et
feltro 1 remaneat ad Boveto et ad Udalghero. Et ipsa mea turre, qui vocant
Moga, et ipsas vineas et terras cultas et ermas quod abeo in chomutatu Bar-
chinona, in termine de Olordula, totum remaneat ad domum s. Cucufati ¢ceno-
bii, et de ipsum chastrum Albiniana, cum suos termines similiter facio; et alia
quod remanet in vaschula magora vel minora, totum remaneat pro anima mea.

Facto testamento xv.* kal. novem., a.* xv.° regnante Radeberto, rege.

S+m Adalbertus, qui isto testamento fecit et firmare rogavit; S+m Vdal-
gero; S+ m Boveto; S+m Progone; S+m Rechesenno; S+ m Willelmus;

S+m Salamone, presbiter, gui hec scripsit ss. die et anno quod supra.

Transcripcid del document anterior publicat a ia compilacic feta per Mn. Josep
Rius Serra amb el nimero 441 (Cartulario de “Sant Cugat” de! Vallés, vol. X,
csic, Barcelona, 1946, pags. 87-88).
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a Salomd (Salamone), prevere, i a Marcls (Marcucio) | a Guifred {Viufredo),
i a Aries.

»Us mano, doncs, aimoiners meus, que si la mort m'esdevé en
terra d'Espanya (Espania) (a), ¢ en gualsevol altre lloe, abans que faci
altre testament, teniu potestat per disposar de tots els meus béns |
donar-los per la meva anima segons deixo dil.

«En primer lloc dono a Criol {Oricio), home meu (b}, un bot (fonna)
amb el seu vi (¢) que tinc a Moja, i un cafis (d) d'ordi que és a Sant
Esteve de Castellet {s. Estefani de Chastefleto), i donc a Guifred (Vuifredo)
un cafis d'ordi, | heu de fer donacié del vi que és a Castellet (Castefeto)
per la meva anima; | dono a Senull (Sencfius) set sexters {e) d'ordi, i
dono a Unifred {Unifredus) cing sexters d'ordi, i dono a la senyora Geriberta
(Vuiriberga), mare meva, un cafis d'ordi, i heu de fer donacié d'un cafis
d'ordi per la meva anima, i un quarta (quarta) (I} de forment (formento)
(). Tot és al terme de Castellet {Chasteleto}. | dono a la senyora Geriberta,
j& anomenada, una parella de bous, i que faci vendre un anap (h}
d'argent. | feu pagar els meus deutes: a Arnald (Arnaldo} dos mancusos
(manchosos) (i}, | a Argemi (Argemiro) un mancuis. | que del remanent
del preu d'aquest anap feu redimir les meves copes d'argent, i els vins,
que son a Moja (Moga), que es venguin, i del seu preu que es redimei-
xin les copes, i que del vi gue guedi se'n faci donacid per la meva
anima; i dono a Salomg, prevere, les quaranta peces (quadraginta membres}
d'argent que té Gontard (Gontardus), i concedeixo a Oria, dona, dues
manchosadas de palii, i donoc a Geribert (Wiribertus} i & Rossello (Roselfo)
i a Guillem, clergue, una copa d'argent, i dono a Udalguer (Vdalguero) i
a Bover (Boveto} una altra copa d'argent, | gue venguin la meva sarrai-
na (ipsa mea sarrazinal, i que el preu sigui enviat a la casa de Sant
Pere de Roma (ad domus 5. Petri Roma), 1 dono a Oriol, del qual hem
fet esment, un cabrit de llet (choto), | dono a Guifred un vedell (guadengho),
i I'estora (fapido), i que les dues mantes i el cobrellit (et ipso badlenguos
i et feltro} guedin per a Bover i per a Udalguer.

»| que la meva torre, que diuen Moja {Moga), amb les seves
vinyes i terres conreades i ermes que tinc al comtat de Barcelona, en
terme d'Olérdola, tot quedi per al cenobi de Sant Cugat {s. Cucufali
canocbi), i del meu castell d'Albinyana (Afbiniana), amb els seus termes,
en faig et mateix; i que el que quedi en les meves bdtes, grans i petites
{quod remanet in vaschula magora vel minora) {j), tot quedi per a la
meva anima.

»Fet testament a les xv calendes de novembre, any xv del regnat
de Robert {Radeberto), rei (k).
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Publicacié sagramental del testament d'Adaibert, datat per mossen Hius al 28
g novembre del 1010. Aquests lestamenis s'havien de fer publics abans dels
sis mesos de ia mort del testador (Arxiu Corona d'Aragé: Cart, 1. 97, num. 337},
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»Sig + ne d'Adalbert, que va fer aquest testament i va pregar que fos
firmat; sig + ne de Vdalguero, sig + ne de Bover; sig + ne de Progone; sig +
ne de Rechosennc; sig + ne de Guillem (Wiflelmus); sig + ne de Salomd
(Satamone), prevere, que ho escrivi el dia | any abans esmentats.»

NOTES AL TESTAMENT

{(a) Es donava llavors e! nom d'Hispania (o sigui, Espanya) a la zona
de la Peninsuia Ibérica ocupada pels alarbs.

{b) Equivalent a serf de la gleva (Josep Balari i Jovany, Origenes
historicos de Catalufia, 22 ed., 1964; pp. 534-535).

{c) Els recipients per contenir vi eren, per ordre de més a menys
capacitat: tonnas, cubos, cubellos i barrilios. A algunes fonnas hi
cahien més de 5.000 litres i tenien, a vegades, nom propi (Balari,
obra cit., pp. 664-665).

(d) Diu el diccionari: cafis, mesura de capacitat variable, segons les
regions; equivalia a 666 litres.

(e) Mida de capacitat romana, igual a 0'545 litres.

(f) Dicc.: guarta, mesura de capacitat equivalent a la 1/12 de la quarte-
ra, la qual té aproximadament 70 litres. El quarta, doncs, 5'83 litres.

(g} Bicc.: forment, blat candial.
(h) Dicc.: anap, copa gran amb qué brindaven els antics.

(i) Dicc.: mancus, terme de numismatica molt emprat a I'edat mitjana
en tots els regnes cristians per designar el dinar musulma.

(i) Al conjunt de recipients dels cellers, se'n deia vascula vinaria.
Segons la capacitat, eren vascula maiora o minora (Balari, obra
cit., pp. 664-665).

{k) Generalment —perb pensem que errbniament~ se |li suposa la
data del 18 d'octubre det 1011.
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Publicacié sagramenial del testament d'Adatbert disposant dels seus béns
situats a «Moya», Oférdola | Albinyana a favor del monestir. Va morir @
Cordova, «in secundo prelio», luitant amb Ramon Borrell I,

Candicionts sacramentorien ad guzruen ex ordinacione, Sindredus, sacer,
et Donushomo, levita, qui et iudex, ot in presentia Roscilus, Tragemirus, Mo-
ruton, Feerealus, Beriza || et Gilelmws, presbiter, Amclivs, Suniuries, Udal-
garins, Petrus, ¢t alisrum avaltorun benarwm homingm qui ihidem  aderant,
testificant testes prolati quaz proferunt, id est, Stefanus, Gueifradus et || Avics,
afl comprabandam causan clemasimariam de condam hame, nomine Adallbertus,
Aliug condam Guitards, vicecamitis, in [aciem dv suprzdicto sacerdate ved dudi-
ce. Bt huee sunt noming tes | tium qui hoo testificant sioatd of duemn, id ost,
Salomen, sacerdote, £t Marcutius ot Procolus, et Gudrlmus. Iurati antem ¢i-
cimus in prious pee Deam, patrem omnipolentem, el per Iesum Christum,
filium eiug, || Sanctuenque Spiritum qoi est in Trinitate unues e verus Deus,
el per hune loeurn veneratiomis 5. Petri aposiole Ded, cuius bastlica sita est in
camitsty Barch,, in tenminio et aceesse de Penites, m confinio de Olertula, ||
in logum ubl dicunt Palacium Morants: supra cuius satresances altario, has
candigiones manibus nostris continemus, vel jurandg contangimus, [ nos
SUprascripli testes, seimus bene in verilate |j sapenins, de presgate cramus
oculis nostris vidimus et alres nosiras audivimus, ad ea hoa €l tempus guando
suem irstamentum Eacere assit ot senibere prefatus conditor, ubi Sussib ris el
notes ub siomors || ei advenisset in qualicumque loco, ipsi pretaxatn sui elemeo-
vinarii pariter £t nes plenam habuissent vel habuisstmuy potestatem ad istri-
bugre cmnem faculiateesn suam quensadmedam ¢s vel nobis ordina [ ovit in
suum prefatun testamenturt. In primis jossit dare ad Aurigly, sua honipe,
teona 1 ¢um ipse ving quad Tahebab in logum Mogia, of kalitio 17 de ordes
fquod habebat in s Stefane de Castelleto, ot coocres 11 53t ad Gmifredo, prefate
sun elemasinario, kaficio o* de ordeo, et inssit dase ipsum wirum quod Tabe-
bat in Castelleto pro anima sua, ¢t concessit ad Seniuddus seatarios v de orden,
et cancessit ad Unifredn sextarios v [j de ordee, et concassit ad nader sua. Ge-
riberpa, kafitio 1 de ordeo, ef jussit davc pro anima sua Kaficio 3 pro amima s
et guarta 1" de [runente. Etcst totum in (eemine de Castelicto. 1t concessit ad
mater sua |[ prefara Geriberga, pardio ' de boves, rignapo 1.7 de argente vin-
dere auzsit b peesolvere ex ipso pretio swos debites. Ad Arnalle salvere inssi
mancusos L Ad Argemiro manceso I, §| et de ipse precig gued remanserit de
ipso enapo ussit redimere kpsas suas gupas argeatens, LI de ipss precio de ipso
vino quood habebat in Mogia redimere iussit ipsas cupas argenteas; alind quod |}
cxinde rennnsmt Tussit dare pro animvk sus. Et concessit ad prefale Salomom,
preshiters, XL* membros drgenteos que retinchat Gonotardus, of concessit ad
Auria, femina, mancysatas || 1 de pailio, el concessit ad Geriberia et ad Ro-
seilo et ad Gitielmo, ¢lerico, copa 1 de argenta, et concessit ad Udalgario et
ad Boveto, alia cupa. Tob bussit vindere ipsa swa sarraigna o1 ] ipsum prethwm
tramittere iussit ad domum :. Petri Roma, et concessit ad Onclo suprascripte
toto 1.%, £t ad Guifredo, guadengo °. Er ipse tapito ot ipsos badalengos 11 et
{eltro 1.” concessit ad Boveto, || ot ad . Udalgario. Et ipsam suam turrem gue
vocant Moegia cum ipsas vimeas of terras coltas et erémas cum amnes spos ter-
minas et terras et vintas quad habebat in comitatn Barchingna, in termines de
Qler || tala, totum ipsa oewnda congessit ad cenobimm s Cecufati marurs,
simul cum ipsurn castruen et suks perlinencias deo castrum Albiniana simibitec
cancede ad cenobium prefibatum eotom aly integre || Alivd qund remancr, tam
vascula maiora vel ciinora, omniz iussit dare pro anima sua. Tt qum heg onnia
ardinawvit adhue logueln pleng oo memprin bona, postea  perrexit Ad Mama.
kastrunt || eu inde reversos postes vixit alignantos dics, ef fuit in expedicione
publica ¢um domna Raimauds, comite, quando introivit od Corduba ad exe
pugnandas ¢atervas harbareram || io secundo prelio, predestizatus o Den pres
{atus conditer, prcliando fortiter, debitam martis eamplevit in prefats prelin
in mense funio qui iam pretecitus est. Ev ea que seimus, nos, prelibati || testes,
TECHE ef weraciter testificamus, atque wramis por super adnixum wramentum
m DORIIHO‘ el nos, Wkares qui (4 c]cmosm'\nl FIT WATIMUS in pmmia et in ownmi-
hus, quia quantam |, ist testos Bre testifcaverunt an isie uditic verwm est, ot
nualla fraus ngc ullo male ingenie Lic impressa non gst, sed  secundum syama
voluntatem e prefato canditare est factus wel editgs ||

Late canditipnes xv.” kalendas decombier, awne ®v.” reghanle Robert rege,
filium gonlam Ulgoni.

S+m Stefanus; B b (_,mfrcdus S-l m Arics, nos clcmoslnalll SLITITIUS,
et bune Juremeotorm i 5%.; preshi ; B-bm Marcutius:
S+m Proculus; S54m G!'Il:lmus ngs tesics sununus, +f hune satranntum
nramus; || S+m Rossellus; S-+m Trasemirus: 54+m Moraton; $-Fm Fer-
reolus: S+m Beriza; S4+m Amelius; S-+m Udalgarius; 5-+m1 Petrus, ves
qui ad’ presens futus ; |i Bonushamo, levita, gui et idex, s

+m Howustiomo, levaa, qui et iudex, ¢xaralur, gt ss. sub dic ¢ anne
prefixa.

Transcripcio del document anterior publicat a la compilacio feta per Mn. Josep
Rius Serra amb el niimero 431 (Cartulario de «Sant Cugat» del Vallés, vol. 1,
csic, Barcelona, 1946, pags. 74-76).
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PUBLICACIO DEL TESTAMENT

El testament d'Adalbert fou fet, doncs, en data no establerta amb
seguretat, perd abans de sortir cap a Cordova. Aquest tipus de testa-
ment, dit sagramental, era una declaracio que s'atorgava en anar de
viatge, generalment en una església i davant de testimonis, perqué
aguesta declaracio tingués valor de testament calia que el testador
moris durant el viatge i que els testimonis el donessin per cert dins
d'un termini de sis mesos. En aquest cas, Adalbert mori al juny del
1010 i el testament es declara el 28 de novembre, o sigui, gairebé al
cap del temps establert.

Pel text corresponent sabem que el testament fou jurat a l'esglé-
sia de Sant Pere Apostol, del comtat de Barcelona, terme det Penedés,
confi d'Qlérdola, al lloc anomenat Palau Moranta (ara Sant Pere Mo-
lanta). Més enlla s'hi repeteixen les donacions que ja hem vist. |
acaba explicant que «el testador, després d'ordenar la seva Cltima
voluntat, se n'ana a Mamakastrum, d'on torna. Passals alguns dies,
se n‘and a l'expedicid publica a Cordova amb et comte Ramon per
foragitar ies caterves dels barbars... Guerreja braument... i mori en la
segona batalla, el mes de juny passat...»

DONACIO DELS BENS D'ADALBERT AL MONESTIR DE
SANT CUGAT

Amb data de 4/1/1011 -—o sigui, un mes flarg després de la pubii-
cacid que hem vist—, els tutors i almoiners d'Adalbert donen «al Senyor
Déu i a Sant Cugat, mantir, del cenobt d'Octavia», la torre de Moja i el
castell d'Albinyana, «que sén al comtat de Barcelona, als termes d'Olér-
dula | de la seva Frangquesa (infra terminos de Olerdula, vel de ipsa
Francheza} i al d'Albinyana», amb els seus termes, alous i pertinences.

PLET PER LA DONACIO D'ALBINYANA

L'anterior donacié no va plaure a Geribert, germa d'Adalbent; cal
pensar que tot sequit va moure qulestio contra el monestir, cosa que
- incomoda l'abat, que presentd queixa al comte Ramon. L'1/5/1011
—quatre mesos després de 1a donacid—, «davant del senyor Ramon,
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comte, i de la seva muller, Ermessenda, comtessa, compareix a la
ciutat de Barcelona, al patau comtal, l'abat Guitard, que presenta
queixa contra cert procer anomenat Geribert». Hi son presents alguns
magnats i els bisbes de Vic i de Barcelona. Recordem, de passada,
que Geribert i el comte Ramon eren cunyats,

«... Manifesta Guitard que dit Geribert li qliestionava Ia torre que
es diu Moja, amb les terres, vinyes i erms que son als seus termes,
cosa que devia ésser de dret de Sant Cugat, perqué Adalbert, germa de
dit Geribert, liega en el seu testament a Sant Cugat del cenobi d'Octavia
dita torre amb els seus adjacents, i el castell anomenat Albinyana, amb
¢ls seus termes i adjacéncies guan Guitard era abat de dit lloc.»

Respongué Geribert que son germa no podia deixar-ho a ningu,
ja gue eren herencia seva i de son germa i germana. Aqui, és de
creure, es referia a Udalard, que era vescomte, i a la suposada Emma
gue abans hem trobat.

Addui I'abat que Adalbert es nega sempre a donar a son germéa
'heretat que li pertoccava dels béns de Hur pare, i aixi redimi dels
creditors dita torre i els seus adjacents @ la retenia per penyora; la
possei mentre visqué, i en ordenar el testament la llega a Sant Cugat.

Manat pel «gloriosissim comte» gue es fes justicia, es resolgué
que si les terres en litigi eren ermes i despoblades, i mentre visqué
Adalbert les possei succeint al seu pare Guitard, resultava clar gque
foren de dret de dit testador i podia fer-ne el que volgués.

«Aixi —acaba la senténcia— judicat i sentenciat el plet, el comte
Ramon consigna a Sant Cugat la torre de Moja i el castell d'Albinyana i
les seves pertinences.»

NOTES

(1) José Rius Serma, pbro. Cartulario de Sant Cugal def Valigs, volum i, pag. 88, doc.
441, Barcelona, 1946, Diu: «S + m Adalbertus, gui isto testarmenio facit et firmare
rogavit.»

(2) Tant els de l'edicid esmentada a la nota anterior com a la versio de Mn. Josep Mas
a Notes historiques def Bisbat de Barcelona, volum wv, Barcelona, 12809.

{3) Per a I'elaboracid d'aquest capitol, a més dels textos que anotem expressament,
hem consultat:
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Ramon p'AsacaL | 0 Vinvaus. Dels visigols als catalans, 2 volums, Barcelona, 1969.
Id., Els primers comies catalans, Barcelona, 1980; 3? edicid.

Francesc Carreras | Canon. Lo Monljuich de Barcefona, Barcelona, 1903

Pere Catala | Roca. Extincid det vescomiat de Barcelona, Barcelona, 1974,

Josep loLesies. La reconquesta a les valls de FAnoia i ef Gaia, Barcelona, 1963.
Salvador LLoracH ( Santis. «El Penedés durant el periode romanic», a Miscel-fania
Penedesenca 1978.

ld., «Els castells d'arrel romanica de FAlL ) Baix Penedes», a Miscel-lania Penedes-
enca 1980,

Ramon Puanes, Mir Geribert, princep d'Olérdola, Barcelona,1870.

A. Rovira 1 Virai. Historia de Calafunya, volum u, Bilbao, 1976, pp. 243 i $5., 308,
3104581 ss.

{4) Salvador ViLaseca Ancuera, José M? Sowé Caseles | Juan Montserpat Ouva. La
cueva de Vallmajor v sus pinturas rupestres, Reus, 1861.

(5) José Ruv FernanDez, Notas estadisticas e hisi¢ricas def pueblo de Albifiana, Barcelona,
1918. Reed. facsimil, 1980.

{6} Per a la composicié d'aquest capitol, a més dalguns dels textos donats a la nota 3,
hem consultat:
J. Bawsi 1 Jovany. Origenes histdricos de Catalufia, Barcelona, 1964, 3 volums.
Jaume Ramon 1 VioaLes. Vendrelf historic, el Vendrel), 1933.
Santiago Soerequés. Els grans comies de Catalunya, Barcelona, 1380.
Joan Soie Caralt. Bisbal histdrica, Tarragona, 1958,
Josep M2 Fownr | Rws. Canas de poblacion y franguicias de Catalufia, 2 volums,
Madrid-Barcelona, 1969.
Els castelis catalans, volum u, Barcelona, capitol «Castell d'Albinyana i esment del
d'Esquena Rosa».
Viceng CareoneL VigelLa [ Joan VireLLa Blops. "El castell d'Albinyana”, a la Circular
de I'Agrupacié Excursionista Atalaia, Vilanova i 1a Geltrd, maig del 1870.

{7) Manuel MiLs | Fontanals. «Apuntes histéricos sobre Olérdolas, a Memorias de la
Real Academia de Buenas lelras de Barcelona, volum u (1868), pp. 318 518, i
«Qlérdola, apéndice a la memoria impresa en el tomo i, al volum n (1880}, pp. 597
i 598,

{8) Moltes de les obres esmentades a tes notes 3 i 6 tracten, amb poca o molta
extensi¢, d'aguesta aventura. A mes:
Antonio Bauesteros Brrerra. Historia de Espafia y su influencia en fa historia univer-
saf, torm i, Barcelona, 1944, p. 487.
Antonio pe Boraruu 1| Broca. Historia oritica (civil y eclesiastica) de Cataluna, tom 1,
Barcelona, 1876, pp. 273 i ss.
E. Dozy. Historia de los musuimanes espafioles, tom n, 1879, pp. 361 1 ss.
Historia de Espafia, dirigida per R. Menéndez Pidal, tom v, Espafia mustimana,
Madrid, 1950; pp. 467 i 489.
Benito oe Moxo v oe Francod, Memorias histdricas del Real Monasterio de San
Cucufate del Vailés, de la Congregacion benediclina claustral tarraconense y
cesaraugustana, Barcelona, 1730, p. 24.
Salvador Sanpere y Miguel. «El afo de los catalanes», a Revista de Cigncias
Histdricas, Barcelona, 1886, pp. 34 a 55.
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{8} Rovira 1 ViRl Acbatalbacar, Bofarull: Akbar-al-Bakar, i ho tradueix per «<turd dels
bous»; Sempere: Akbatu--bakar; Dozy. Acaba-al-bacar; Mila: Achatal-bacar, Menéndez
Pidal: Agabat al-bagar, i aclareix «la cuesta de los bueyes»; Ramon Vidales i Sclé
Caralt: Albatalbarca; Sobrequés: Agabat al-bagar, i afegeix «avui Castillc de Bacar».

{10} A la Historia de Espana, dirigida per Menéndez Pidal, volum v, p: 467, hi ha una
fotografia d'agquest castell.

{11} Entre altres, Rovira i Virgili: «No velem que hi hagi prous motius per qualificar de
gloriosa l'expedicid...»; el jesuita Mariana, a la seva Historia de Espafia, condem-
na ¢l fet com a acte anticristia, i &s rebatut per Bofarull Broca 1 —ja e 1730— per
Moxd; Carreras Candi: «Llavers que s'estava en plena repoblacio territorial, sigué
altament impolitic treure de la terra a un exercit tan nombros, portant-lo a comba-
tre, amb poca gloria | menys profit, a Bunyanes terres, d'on la major partida no en
devia tornar més»; Sobrequés: <En general, els historiadors moderns han coincidit
a apreciar que l'empresa produi poc profit... Es evident que I'empresa hagué
d'acréixer considerablement el prestigi del sobira de Barcelona dintre i fora del
pals.» Menéndez Pidal considera l'acci¢ desavantatjosa, perd reconeix que dond
riqueses i remarca que no degué ésser estrany a aquestes empreses el descabde-
llament de I'economia monetaria i del comerg.

{12) Sobre aguesta qiestio, gue alecta alguns documents del Canufari de Sant Cugat,
vegi's: Anscari M. Mundo, «La datacit de documents del rei Robert (996-1011) a
Catalunya», a Anuarp de Estudios Medievales, vol. v, Barcelona, 19587, pp. 13 a
34, i del mateix autor: «El concilt de Tarragona de 1180: dels anys dels reis francs
als de 'Encarnacio-, a Analecia Sacra Tarraconensia, any 1984,





